FIRST PRESBYTERIAN CHURCH
ROSWELL, NEW MEXICO

Hymns for Sunday, February 4, 2024

CREATION AND PROVIDENCE

35 Praise Ye the Lord, the Almighty
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1 Praise ye the TLord, the Al - might-y, the King of cre -

2 Praise ye the Lord, who o’er all things so  won-drous - ly
3 Praise ye the Lordl O let all that s in
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a - tion! O my soul, praise him, for he is thy
reign -  eth, shel-ters thee un - der his wings, yea, so
dore him! All that hath life and breath, come now with
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health and sal - va — - tion! All  ye who hear, now to his
gen - tly sus-tain -  eth! Hast thou not seen how thy de-
prais - es be - fore him! Let the a- men sound from his
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tem - ple draw near; join me in glad ad - o - ra - tion!
sires e’er have been grant-ed in what he or - dain - eth?
peo-ple a - gain; glad-ly for aye we a - dore him.
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This very strong 17th-century German hymn employs many phrases from the psalms, especially Psalms 150

and 103:1-6. It did not receive an effective English translation until the mid-19th century, but has remained
popular ever since, thanks in part to its stirring tune.

TEXT: Joachim Neander, 1680; trans. Catherine Winkworth, 1863, alt.

LOBE DEN HERREN
MUSIC: Stralsund Ernewerten Gesangbuch, 1665; harm. The Chorale Book for England, 1863
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LORD’S SUPPER

Let Us Break Bread Together 525
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Let us break bread to-geth-er on our knees; (on our knees)
2 Let us drink wine to-geth-er on our knees; (on our knees)
Let us
i

praise God to-geth-er on our knees; (on our knees)
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let us break bread to-geth-er on our knees. (on our knees)

let us drink wine to-geth-er on our knees. (on our knees)
let us praise God to-geth-er on our knees. (on our knees)
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When T fall  on my knees, with my face to the ris-ing sun,
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O Lord, have mer-cy on me. (on me)
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This African American spiritual quite possibly reflects the circumstances of slaves attending early morning
communion services in colonial Anglican churches, but its combination of hope (“rising sun”) and

supplication (“Lord, have mercy”) speaks to many worshipers’ experience.

TEXT: African American spiritual LET US BREAK BREAD
MUSIC: African American spiritual; arr. Melva Wilson Costen, 1988 10.10 with refrain
Music Arr. © 1990 Melva Wilson Costen



THE LIFE OF THE NATIONS

340

This Is My Song
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1 This is my song, O God of all the na - tions,
2 My coun-try’s skies are blu - er than the o - cean,
3 This is my prayer, O Lord of all earth’s king-doms:
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a song of peace for lands a - far  and mine.
and sun - light beams on clo - ver - leaf and pine.
thy king-dom come; on earth thy will be done.
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This is my home, the coun - try where my heart is;
But oth - er lands have sun-light too, and clo - ver
Let Christ be lift - ed wup till all shall serve him,
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here are my hopes, my dreams, my ho - ly shrine;
and skies are ev - ery-where as blue as mine.
and hearts u - nit - ed learn to live as  one.
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The first two stanzas of this hymn were written between the 20th century’s two world wars and focus on the

theme of international peace. The third stanza, by another author and added later, uses the language of the
Lord’s Prayer to voice a distinctly Christian perspective.

TEXT: Stanzas 1-2, Lloyd Stone; stanza 3, Georgia Harkness, alt.
MUSIC: Jean Sibelius, 1899; arr. The Hymnal, 1933, alt.

Text Sts. 1-2 © 1934, ren. 1962 The Lorenz Corp.; St. 3 © 1964 The Lorenz Corp.

Music Arr. © 1933, ren. 1961 The Presbyterian Board of Christian Education (admin. Westminster John Knox Press)
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THE LIFE OF THE NATIONS

oth - er lands
God of all the
God of all the

but oth - er hearts in
So hear my song, (@)
So hear my prayer, @]
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are beat - ing

na - tions,
na - tions:
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with hopes and dreams true and high as mine.
a song of peace their land and for mine.
my - self I give thee; let thy will be done.
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